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Gobierno Regional de
Huancavelica

Sub Gerencia de
Gestion Ambiental

“Afto del Fortalecimiento de la Soherania Nacional”

INFORME TECNICO N° 126-2022-GOB.REG.HVCA/GRRNYGA /SGGA-ASC-MDGA.

PARA

Ing. Freddy Altez Cabrera.
Sub Gerente de Gestién Ambiental

ASUNTO ; Aprobacion de la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto

“Creaciéon de la trocha carrozable tramo: Chupanmarca -
Chinchaybamba del centro poblado de Santa Cruz de Ila del distrito de
Pazos - provincia de Tayacaja - departamento de Huancavelica”, con
Caodigo Unico de Inversiones N° 2560166,

REFERENCIA OFICIO N® 622-2022-ALC/MDP/TAYACAJA-HVCA (Doc. 2404214, Exp.1780307).

FECHA

OFICIO N° 480-2022/GOB.REG.HVCA/GGR-GRRNyGA (Doc. 2468375 - Exp. 1780307)
OFICIO N° 774-2022-MDP/A (Doc. 2484796 - Exp. 1836764)
OFICIO N° 480-2022/GOB.REG.HVCA/GGR-GRRNyGA (Doc. 2460940 - Exp. 1819705)

Huancavelica, 27 de diciembre de 2022,

Nos dirigimos a usted en atencién al documento de la referencia, respecto del cual informamos

lo siguiente:
L ANTECEDENTE
1:1 Mediante OFICIO N° 622-2022-ALC/MDP/TAYACAJA-HVCA, de fecha 05.10.2022,

1:2

1.3

1.4

21

2.1.1

registrado con HT Doc: 2404214 - Exp: 1780307, a través de la mesa de partes del
GORE Huancavelica, la Municipalidad distrital de Pazos, remite a la Gerencia Regional
de Recursos Naturales y Gestion Ambiental - GRRNyGA, la Declaracién de Impacto
Ambiental - DIA del proyecto del asunto, para su evaluacién correspondiente.

Mediante OFICIO N° 741-2022-MDP/A, de fecha 22.11.2022, registrado con HT Doc:
2460940 - Exp: 1819705 a través de la mesa de partes virtual del GORE Huancavelica,
la Municipalidad distrtital de Pazos, solicita a la GRRNyGA asistencia técnica.

Mediante OFICIO N° 480-2022/GOB.REG.HVCA/GGR-GRRNyGA, de fecha
24.11.2022, registradas con HT Doc: 2468375 - Exp: 1780307, a través de la mesa de
partes virtual de la Municipalidad distrital de Pazos, la GRRNyGA, remite a la
municipalidad distrital de Pazos la evaluacién a la Declaracién de Impacto Ambiental
(DIA) del proyecto (observaciones).

Mediante OFICIO N° 774-2022-MDP/A, de fecha 06.12.2022, registrado con HT Doc:
2484796 - Exp: 1836764, a través de la mesa de partes del GORE Huancavelica. la
Municipalidad distrital de Pazos, remite a la Gerencia Regional de Recursos Naturales
y Gestion Ambiental - GRRNyGA, la subsanacién de observaciones realizadas ala
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto.

ANALISIS
MARCO LEGAL

El articulo 15 del Reglamento de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion del Impacto Ambiental (Ley del SEIA), establece que toda persona, natural
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o juridica que pretenda desarrollar un proyecto de inversion susceptible de generar
impactos ambientales negativos de caracter significativo que estén relacionados con
los Criterios de Proteccién Ambiental establecidos en el Anexo V y los mandatos
sefalados en el Titulo II del Reglamento de la Ley del SEIA, debera gestionar una
Certificacion Ambiental ante la autoridad competente.

2.1.2 En relacién a las autoridades competentes en el marco del SEIA, el Articulo 8 del
referido Reglamento establece que las autoridades sectoriales nacionales, las
autoridades regionales y las autoridades locales con competencia en materia de
evaluacion de impacto ambiental tienen entre sus funciones conducir el proceso de
evaluacion de impacto ambiental, a través de la categorizacidn, revisidn y aprobacién
de los estudios ambientales de los proyectos de inversion sujetos al SEIA, de acuerdo a
sus respectivas competencias. En tal sentido, las autoridades competentes estan
encargadas de emitir la Certificacion Ambiental de los proyectos de inversion sujetos
al SEIA.

2.1.3 Convenio de Delegacion de Competencias entre el Ministerio de Transportes y
Comunicaciones y el Gobierno Regional de Huancavelica, en la cual se delegan
funciones en materia ambiental i) Evaluacion de Declaraciones de Impacto Ambiental
- DIA para proyectos del sector Transportes y ii) Evaluaciéon de la Ficha Técnica Socio
Ambiental. Luego de cumplir con los requisitos estipulados en el mencionado convenio,
el director general de Asuntos Ambientales del MTC, notifica formalmente! que a partir
del dfa 05 de agosto de 2021 el GORE Huancavelica asume las funciones delegadas a
través de la Gerencia Regional de Recursos Naturales y Gestion Ambiental.

2.14 Enesalinea el Art. 112, numeral 24 del Reglamento de Organizacién y Funciones del
Gobierno Regional de Huancavelica aprobado mediante Ordenanza Regional N°® 421-
GOB.REG-HVCA/CR, menciona que es funcién de la Sub Gerencia de Gestién Ambiental:
“Evaluar los instrumentos de Gestion Ambiental para emitir el Informe Técnico y
proyectar el Acto Resolutivo para el otorgamiento de la Certificacion Ambiental de
categoria I - Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) y Ficha Técnica Ambiental (FTA)
de los proyectos de Inversidn Publica o Privada en el Marco del Sistema de Evaluacidn de
Impacto Ambiental (SEIA) y de las competencias delegadas”. Y el Art. 110, numeral 12,
menciona que es funcion de la Gerencia Regional de Recursos Naturales y Gestién
Ambiental: “Otorgar la Certificacion Ambiental de los proyectos sujetos en el SEIA, en el

marco de la Transferencia de Funciones al Gobierno Regional”,

Asimismo, mediante Ordenanza Regional N° 458-GOB.REG-HVCA/CR del 21/05/2021,
se incluye 02 procedimientos? administrativos en el Texto Unico de Procedimientos
Administrativos - TUPA del Gobierno Regional de Huancavelica.

2.1.5 Ademas, el Articulo 38 del Reglamento de Proteccion Ambiental del Sector Transporte,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, modificado por Decreto
Supremo N° 008-2019-MTC (RPAST), sefiala que la Autoridad Competente podra
establecer los mecanismos para la clasificacion anticipada y definicién de los términos
de referencia de los estudios de impacto ambiental para proyectos con caracteristicas
comunes, en cuyo caso no sera aplicable la etapa de clasificacién en el proceso para la
obtencién de la certificacion ambiental. En tal sentido, el Anexo 1 del citado

L OFICIO N° 3577-2021-MTC/16.- Asuncién de facultades delegadas en materia ambiental del Sector Transportes.
? i) Evaluacion de Declaraciones de Impacto Ambiental (DIA) para Proyectos de Inversion del Sector Transportes
y ii) Evaluacion de la Ficha Técnica Socio Ambiental (FITSA).
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Reglamento, contiene la relacién de proyectos, actividades o servicios del sector
Transportes con clasificacion anticipada y determina la categoria del Estudio
Ambiental que corresponde aplicar a cada uno de ellos.

Mediante Resolucion Ministerial N° 1056-2019-MTC/01.02, se aprueba los diez (10)
Términos de Referencia para proyectos con caracteristicas comunes o similares de
competencia del Sector Transportes que cuentan con Clasificacion Anticipada del
Anexo 1 del Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes, aprobado
por el Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, modificado por el Decreto Supremo N° 008-
2019-MTC, asi como los Anexos I y II, los cuales forman parte integrante de esta
Resolucion Ministerial.

Decreto Legislativo N° 1500, que establece medidas especiales para reactivar, mejorar
y optimizar la ejecucion de los proyectos de inversion publica privada y publico privada
ante el impacto del COVID-19,

TIPOLOGIA DEL PROYECTO

De acuerdo al articulo 3 del Decreto Supremo N° 008-2019-MTC, que modifica el
articulo 38 del Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, establece que, en el Anexo |
del mismo, contiene una relacion de proyectos, actividades o servicios del sector
Transportes sujetos a la clasificacion anticipada y se determina la categoria del Estudio
Ambiental que corresponde desarrollar para cada uno de ellos.

Al respecto, de acuerdo a la naturaleza, descripcion del proyecto y los componentes
declarados por la Municipalidad Distrital de Pazos en la DIA del asunto, para el proyecto
“Creacion de la trocha carrozable tramo: Chupanmarca - Chinchaybamba del
centro poblado de Santa Cruz de Ila del distrito de Pazos - provincia de Tayacaja
- departamento de Huancavelica”, corresponderia a la categoria de Declaracion de
Impacto Ambiental-DIA, calzando en la Tipologia N°14: “Creacién de infraestructura
vial interurbana (Red Vial Vecinal) menor o igual a 5 K, fuera de Areas Naturales
Protegidas, Zonas de Amortiguamiento o Areas de Conservacién Regional, asi
como, fuera de humedales, bosque maduro, bosque relicto, lomas, sitios Ramsar”.
En tal caso la DIA se debera elaborar conforme a lo establecido en la resolucién
ministerial N° 1056-2019 MTC/01.02, mediante el cual se aprueban los términos de
referencia para proyectos de inversidon con caracteristicas comunes o similares de
competencia del Sector Transportes que cuentan con clasificacién anticipada y sus
Anexos N° 1 y 11, clasificados como Categoria I: DIA.

En ese sentido, en el marco de la Clasificacion Anticipada, y, considerando la naturaleza
del proyecto citado en el asunto, en su integridad, se procedid a evaluar la citada DIA
en base a los términos de referencia de la tipologia 14, aprobados mediante R.M. N°
1056-2019-MTC/01.02 (en adelante, “TdR aplicables”). A continuacidn, se detalla la
tipologia del proyecto.

Tabla N° 01: Tipologia del Proyecto
Ne TIPOLOGIA DE PROYECTO DE INVERSION CATEGORIA
ASIGNADA

Creacién de Infraestructura Vial Interurbana (Red Vial Vecinal)
menor o igual a 5km, fuera de Areas Naturales Protegidas, Zonas
14 | de Amortiguamiento o Areas de Conservacion Regional, asi como, DIA
fuera de humedales, bosque maduro, bosque relicto, lomas, sitios
Ramsar

Jr. Torre Tagle N° 343 - Cercado Huancavelica - Perui
Teléf. Central 067-452891 — 453002
Anexo N° 1901 — 1903 - 1803

Pagina 3 de 23




Sub Gerencia de
Gestidén Ambiental

Gobierno Regional de
Huancavelica

“Ano delf Fortalecimiento de la Soberania Nacional”

Fuente: Decreto Supremo N° 008-2019-MTC.
2.3 TITULAR DEL PROYECTO

El titular del proyecto: “Creacién de la trocha carrozable tramo: Chupanmarca -
Chinchaybamba del centro poblado de Santa Cruz de Ila del distrito de Pazos -
provincia de Tayacaja - departamento de Huancavelica”, con Codigo Unico de
Inversiones N° 2560166 es la Municipalidad distrital de Pazos. Asimismo, la DIA ha sido
elaborado por la empresa consultora FAMSAC INGENIEROS SOCIEDAD ANONIMA
CERRADA con RUC N° 20416969826, quien se encuentra registrada en el Servicio
Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles - SENACE para el
sector transportes con el nimero de registro: 144-2017-TRA.

El equipo de profesionales que suscriben la DIA, se presenta en el siguiente cuadro:

Tabla N° 02: Profesionales que elaboraron la DIA.

986

Lic. Sociologia Ada Huaman Romero Social

CARRERA PROFESIONAL PROFESIONALES COLEGIATURA COMPONENTE
Ing. Mecanico de fluidos Arias Montoya Carlos Fernando 41633 Representante legal
Ing. Forestal Nelly Margot Lavado Casas 105422 Ambiental

Fuente: Expediente de la DIA del proyecto, consideraciones para la DIA (Folios 74).

2.4,  UBICACION DEL PROYECTO

La Municipalidad distrital de Pazos, proyecta la creacién de la carretera de 1+930.00
km de trocha carrozable con un ancho de calzada de 3.50 m. con sus respectivas cunetas
de 0.50 x 0.25 m, construccién de una alcantarilla en la progresiva 0+560, del tipo TMC

2=24",
Tabla N° 03: Ubicacién Geografica del Proyecto.
N 1T e et el Lot
' TRAMO PROG. 1600 E&%l])\[islllsgl ol :ALT[TUD% TIPO DE s iPERTENEClENTE:
| | *™ Teste | womre | i L S e
' Tramo | ; | | | L |
Intetal - 00+000 505617.395 8645732.532 2,787.23 Creacién : No
T;I.?]’:]" 14930 | 505366.615 | 8646726994 2,65491  Creacién No |

Fuente: Expediente de la DIA. Ubicacién politica y geogrdfica proyecto. (Folio 50:7“-..'{06].
2.5, CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PROYECTO

2.5.1. Caracteristicas de la via proyectada:
Segun la DIA, en cuanto a las caracteristicas de la via proyectada el titular propone lo
siguiente:

a) Clasificacion de la carretera (clasificacion funcional dentro de la red vial)
La Via tendra una clasificacion red vial vecinal.

b) Tipo de pavimento
El proyecto no contempla el uso de una cantera por lo que se plantea realizar un
afirmado con el mismo material.
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¢) Longitud de la via:
La via tiene una longitud total de 1+930 km.

d) Velocidad Directriz de Disefo
La velocidad de la Directriz de disefio es de 25 Km/h

e) Ancho de calzada
El ancho de la calzada se considera 3.50 m.

f) Ancho de bermas a cada lado
La berma considerada es de 0.50 m.

g) Pendiente maximo
La pendiente maxima es 12 %.

h) Maximo sobreancho
El maximo sobreancho considerado es de 2.0 m.

i) Radio de curvas horizontales y de vuelta.
Radio minimo es 10 m y el radio minimo excepcional de 5 m.

j) Radio Maximo de curvas horizontales y de vuelta.
Radio maximo es de 30m

k) Bombeo de calzada
El bombeo es de 2%.

1) Ancho de derecho de via
No se considera un derecho de via para el proyecto.

m) Cuerpos de agua que intersecan el trazo de la via, obras de arte y drenaje:
Ubicacion y descripcion del tipo de obra (cunetas, alcantarillas).
En titular muestran a 1 quebrada identificada en el proyecto las cuales solo se
activan en épocas de avenida, asi mismo el proyecto plantea la construccion de 1
alcantarilla (alcantarilla tipo | de @=24" en la progresiva 0+560 m).

n) Areas de servicios.
No se cuenta con areas de servicio en el proyecto.

0) Ubicacion de los sectores de corte y relleno.
El titular incluye el {tem 14.3. Planos, se adjunta los planos de las secciones
transversales del proyecto, donde se identifica a mayor detalle los sectores en
donde se realizaran actividades de corte y de relleno.

p) Precisar si habra afectacion de viviendas y/o terrenos, desbroce y tala de
arboles.
El proyecto “Creacién de la Trocha Carrozable Tramo: Chupanmarca -
Chinchaybamba del Centro Poblado de Santa Cruz de Ila Del Distrito de Pazos -
Provincia de Tayacaja - Departamento de Huancavelica”, no afectara a ninguna
vivienda, terrenos privados y tampoco la tala de arboles, asi mismo es preciso
aclarar que el drea donde se realizara la creacion de la trocha carrozable es terreno
comunal por lo que la comunidad emitié un acta de donacion de terreno a favor del
titular del proyecto.

q) Vida 1til del proyecto
El tiempo de vida del proyecto de apertura de trocha carrozable es de 10 anos
tomando en cuenta las actividades de mantenimiento rutinario y periédico.

Tabla N° 04: Caracteristicas Proyectadas de la via.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA VIA PROYECTADA
Caracteristicas de la Via Red Vial Vecinal
Velocidad Directriz de Diserio 25 Km/h
Superficie de Rodadura Suelo Natural
Ancho de la Calzada 350m
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Ancho de la Berma 0.50m
Ancho de la Plataforma 4.00m
Peralte Maximo 12.0 %
Bombeo de la Superficie de Rodadura 2.0 %
Bombeo en bermas 4.0 %
Radio Minimo 10.0 m
Radio Mdximo 30.0m
Sobreancho Maximo 550m
Pendiente Maximo Longitudinal 12 %

34 Pendiente Minima 25 %
Cunetas triangulares 0.50x 0.30

/ Fuente: Expediente de la DIA, Caracteristicas del proyecto - Cuadro N°4.4.1-4: Especificaciones técnicas
(Folio 500).

2.6.  DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO.
Segln menciona el titular el Proyecto, la intervencién se divide en cuatro (04) etapas:
i) Preliminar, ii) Construccién, iii) Cierre, y iv) Operacién y mantenimiento, cuyo detalle
de actividades para cada una de sus etapas, se presenta a continuacion:

Tabla N° 05: Descripcién de actividades del proyecto.

ETAPA ACTIVIDAD
i Habilitacién de obras provisionales.
Preliminar e e X o
- Movilizacion y desmovilizacién de equipos y maquinarias. 74

- Aperturade la trocha.
- Movimiento de tierras. |

Construccion . i p

- Disposicién de material excedente.

- Construccion de obras de arte y drenaje. ‘
Cléfie - Desmantelamiento y limpieza de las instalaciones auxiliares. ‘

Restauracion y revegetacién de areas afectadas.

o - Circulacion vial.
Operacion
-

- Mantenimiento rutinario de la carretera. |
Fuente: DIA del proyecto, Cuadro N° 4.5-1; Actividades del proyecto (Folio 499).

2.7. DEMANDA DE AGUA.

El proyecto contempla el uso de una (01) fuente de agua superficial, cuyo punto de
captacion se ubica de acuerdo a la siguiente tabla:

Tabla N° 06: Fuente de agua.

CAUDAL PROMEDID
,7 FUENTES DE AGUA (M3/MES) _’
PUNTO COORDENADAS UTM, 8
Uso DE DATUM WGS 84 Y ZONA REGION/ DE LA DE
NOMBRE ACTUAL | CAPTA HORARIA - PUNTO DE PROVINCIA/ FUENTE DEMAND
CION CAPTACION DISTRITO A
| _Este(m) | Norte (m)
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FAN® Huancavelica/
Quebrada | yip0ung o1 | 50532200 | 8646765.40 Tayacaja/ | 3444228 | 117.
i Pazos

Fuente: DIA del proyecto. b) Demanda de agua, Cuadro N°©4.5.5-2: Fuentes de agua (Folio 492).

Respecto a la demanda de agua para consumo humano en los frentes de trabajo, el
titular menciona que se proveera a través de bidones o cajas de agua mineral ademas
de dispensadores comerciales, con capacidad de 20 litros retornable.

Es preciso indicar que, el titular del proyecto debera tramitar la autorizacion de uso de
agua superficial para la fuente de agua antes sefaladas, ante la Autoridad Local del

~

2.8

Agua (ALA), en conformidad con la normativa ambiental aplicable vigente.

RESIDUOS SOLIDOS.

En el manejo de los residuos sélidos generados en el proyecto se tendran en cuenta los

siguientes pasos:

e Caracterizacion

El titular presenta la clasificacion, caracterizacién y los tipos de residuos que se
generaran durante el desarrollo del proyecto vial, ubicados en las respectivas areas
a generarse:

Tabla N° 07: Caracterizacién de los Residuos Solidos en las Areas de Trabajo.

AREAO A
ACTIVIDAD CLASIFICACION RESIDUOS IDENTIFICADOS
Industrial no Recipientes vacios metalicos, papel, envases de vidrio,
) peligroso cartones, bolsas.
P?tm.de Trapos embebidos con hidrocarburos, maderas
maquinas Industrial embebidas con hidrocarburos y otros. Suelo |
peligroso contaminado: Producto de derrames de hidrocarburaos,

combustible y aceite

Depositos de

Industrial no

Recipientes vacios metdlicos sin trazas de quimicos o

Obras de arte

; peligroso lubricantes.
material A
Industrial . : i :
excedente . Tierra o topsoil con lubricantes y aceites, entre otros.
peligroso
Domeéstico Restos de alimentos, descartables.
[ndustrial no Recipientes vacios metalicos sin trazas de quimicos o :
Ampliacion de peligroso lubricantes.
lavia Industrial Trapos embebidos en hidrocarburos y otros. Suelo
peligroso contaminado: Producto de derrames de hidrocarburos,
combustible y aceite o productos quimicos.
Doméstico Restos de alimentos, descartables.

Industrial no
peligroso

Restos de concreto, maderas, clavos, retazos de perfiles,
y fierro, alambrdn, brochas, planchas de metal, y
cemento mezclado utilizado en obras civiles,

Industrial
peligroso

Trapos embebidos en  hidrocarburos,  Suelo

contaminado: Producto de derrames de hidrocarburos, |

combustible, aceite o productos quimicos en el suelo.

Fuente: DIA del proyecto. j) Generacion de residuos, cuadro 4.5.5-6 caracterizacion de los residuos sdlidos en las dreas de

trabajo: (Folio 490).

¢ Segregacion
Mediante el codigo de colores para el almacenamiento de residuos sdlidos (NTP
900.058-2019).
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¢ Del recojo.
Se refiere al transporte desde su origen a lugares de almacenamiento temporal, del
almacenamiento central hacia su disposicién final encargado a través de la EO-RS.

¢ Almacenamiento Intermedio
Los recipientes estaran distribuidos en los frentes de trabajo e instalaciones
auxiliares, segtin caracterizacion de los residuos sélidos realizado y aprobado por el
especialista Socio Ambiental.

e Almacén central o centro de acopio
Ubicado en el patio de maquinas, sobre una losa de concreto, techado, cercado, de
facil acceso, con sefales informativas y/ o preventivas ambientales y de seguridad.

e Recoleccion y transporte
La recoleccion y transporte de los residuos sélidos del almacén central hacia su
disposicion final, lo realizard una EO-RS autorizada por el MINAM, la frecuencia
dependera del contratista.

¢ Disposicion final
Los residuos domestico aprovechables y los residuos industriales no peligrosos
seran comercializados, los residuos domésticos organicos y domésticos no
aprovechables seran dispuestos por una EO-RS, los residuos industriales peligrosos
dispuestos en un relleno de seguridad.

2.9.  EFLUENTES.
El titular indica que, para el manejo de efluentes se adquirira un (01) sanitario portatil,
la cual se encontrara bajo responsabilidad de una empresa operadora de residuos
sélidos EQ-RS autorizada por el ministerio del ambiente,

2.10. Areas auxiliares.

a) Depdsito de Material Excedente (DME)

El Titular indica que el Proyecto requerira el uso de un (01) depdsito de material
excedente, cuyas principales caracteristicas se presentan en la siguiente tabla:

Tabla N° 08: Caracteristicas y Ubicacion del DME.

COORDENADAS UTM ) , | vopumen | YOLUMEN | DISTANCIA
UBICACION LADO AREA | PERIME POTENCIA A
ESTE NORTE POLITICA (M?) | TROMM) | | o DISPONER | CENTRROS
M3 POBLADOS
505706.72 8645622.93 Huancavelica/ 61
505678.44 8645636.29 ; ] <M JProx.
505683.99 864566969 Tag:zcsla/ L.D. 835.968 122.881 14,926.30 | 13,400.24 En lihea
505706.36 8645652.42 ) | recja.
Fuente: DIA del proyecto, b) Depésitos de Materiales Excedentes, Cuadre N° 4.5.6-1, ficha de caracterizacién (Folio

435,187).

b) Patio de maquinas

El Titular indica que el Proyecto requerira el uso de un (01) Patio de Maquinas, sus
principales caracteristicas se muestran en la siguiente tabla:
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Tabla N° 09: Caracteristicas y Ubicacion del Patio de Maquinas.

24

5 TITULARID | DISFANCIA
INSTALACION i i ey | LADO | AREA (M2) PEM&‘;TRO ADDEL | ACENTROS
ESTE NORTE TERRENO PORLADOS
| 505650.83 8645670.04
Patio de | 505650.87 8645657.80 | Huancavelica 6 kih aprox.
Maquinas | 505627.43 8645666.56 Tayacaja/ L.D. 269.492 70.510 Comunal Eq linea
| 505629.19 B645676.92 Pazos | fecta.
- 505641.11 8645673.88 |

Fuente: DIA del proyecto, d) Patio de mdquinas, Cuadro N° 4.5.6-4, fichas de caracterizacion (Folio 484 y 186).

2.11. AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO.

Segtin lo descrito en la DIA, el Area de Influencia Directa-AlD, fue delimitada considerando
el drea a ser ocupada por la carretera proyectada y los componentes auxiliares, el area
proyectada que pudiese ser afectada por el incremento de ruido, emisiones atmosféricas
y/overtimiento en cuerpos de agua, las fuentes y usos de agua, las comunidades y /o centros
poblados colindantes o que se superponen con el drea del proyecto, la dindmica social,
econdmica y cultural que pueda ser afectada por el proyecto, areas a ser ocupadas por la
carretera proyectada, es decir las correspondientes al ancho de la via, estas incluyen la
plataforma, obras de arte (alcantarilla). El AID abarca un drea de 5.789 Ha.

El Area de influencia Indirecta-All, fue delimitada considerando las &reas que
experimentardn impactos negativos o positivos durante la etapa de construccion,
operacion y luego de concluido el proyecto, los centros poblados que se ubican en distancias
mayores del AID de la via, hasta encontrar llanuras, lomadas, quebradas naturales y/o
cauces de rios. El All abarca un area de 16.569 Ha.

2.12. CARACTERIZACION AMBIENTAL.

Caracterizacion del Medio Fisico

En titular del proyecto describe las caracteristicas del ambiente respecto a clima
(precipitacion, temperatura, humedad relativa, vientos), calidad del Aire y ruido,
vibraciones, fisiografia, geologia, geomorfologia, sismicidad, suelo (grandes grupos de
suelos, capacidad de uso mayor de tierras-CUM, uso actual de tierras), calidad de suelos,
hidrologia, hidrografia e hidrogeologia y calidad de agua. Dentro del area de influencia del
proyecto.

Caracterizacion del Medio Bioldgico

El titular precisa informacién de la formacién Ecoldgica, flora silvestre, fauna silvestre,
ecosistemas acuaticos, servicios ecosistémicos, identificacion de ecosistemas fragiles,
amenazas a la biodiversidad en el area de influencia del proyecto.

Paisaje
En la zona de estudio, el titular identificé una sola provincia fisiografica, el cual incluye 02
paisajes; Ladera de montafia Empinado y Laderas de Montafa extremadamente Empinado.

Caracterizacion del Medio Socioeconémico y Cultural.
En el contenido de la DIA, el titular desarrollé los componentes de demografia (C.P. de Santa
cruz de Ila con 748 habitantes), caracterizacion social (Tipo de asentamiento, vestimenta,
comidas, religién y patrimonio cultural), salud y educacién (01 establecimiento de salud-
puesto de salud Santa Cruz de Ila y 03 centros educativos- inicial “448”, primaria “31208”"
y secundaria “Santa Cruz de [la"), vivienda y servicios bdsicos, economia y pobreza,
actividades econémicas, uso de recursos naturales, transporte y comunicaciones,
institucionalidad local, analisis de grupo de interés, problematicas local, diagndstico
arqueoldgico.
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2.13. PLAN DE PARTICIPACION CIUDADANA.

En el item 12, el titular del proyecto presenta informacién del desarrollo del proceso de
participacion ciudadana. Asimismo, menciona que se ha realizado un taller participativo en
el AID del proyecto, en dicha reunién informativa se presentaron alcances del proyecto, sus
objetivos, caracteristicas y disefio, por parte del equipo técnico encargado, el representante
y jefe del proyecto encargado de la elaboracién del Instrumento Ambiental DIA, donde se
recogio la opinion de la poblacién por medio de fichas de pregunta, con el propdsito de
alentar la participacion de la poblacidn asistente a la Reunién Informativa Piblica General.

2.14. IMPACTOS AMBIENTALES IDENTIFICADOS.

El titular para la identificacion y valoracion de impactos ambientales aplicé la
metodologia Matricial Bidimensional, donde se realiza la confrontacion entre las
etapas del proyecto, los componentes ambientales y los factores ambientales. Los
criterios de valoracion de la importancia de impacto, se tomaran en cuenta la
metodologia de CONESA 2010.

Segin lo descrito en la DIA, los impactos negativos identificados resultaron ser
irrelevantes o leve en todas las etapas del proyecto (etapa preliminar, etapa de

construccion, etapa de cierre y etapa de operacion y mantenimiento).
Tabla N° 10: Identificacion de Impactos Ambientales.

i Fisico BIOLOGICO | SOCIAL Y CULTURAL

Alteracion de la calidad del suelo, | Remocion de la cobertura | Afectacién a la salud de los
Afectacion de la calidad del aire, | vegetal Afectacionalafauna. | trabajadores y pobladores,
Preliminar incremento de los niveles de presion generacion de empleo local,
sonora Incremento de  actividad
comercial.

4

Alteracién de la calidad visual, | Afectacién de habitad parala | Afectacién a la salud de los
afectacion a la calidad del suelo, | flora (cobertura vegetal), ‘ trabajadores y pobladores,
afectacion a la estructura del suelo, | afectacién al habitad de la | generacién de empleo local,

Construccion

afectacion a la calidad del aire, | fauna incremento de  actividad
incremento de los niveles de presion comercial.
sonora.

Afectacion de la calidad del suelo, | Afectacién a la  flora, | Incremento de la actividad
afectacion de la calidad del aire, | afectaciébn al habitad de | comercial, generacion  de
incremento de la presion sonora. fauna. empleo local.

Operacion y
mantenimiento

| Afectacion a la  calidad visual, | Afectacion al héabitat de | Generacion de empleo local,
afectacion de la calidad del suelo y | fauna, afectacion al habitat | incremento de la actividad
Cierre estructura del suelo, afectacion de la | de flora. | comercial

calidad del aire, incremento de los ‘

niveles de presidn sonoro.

Fuente: DIA del proyecto, Descripcion de los impactos- resumen de los impactos ambientales identificados (folio 358).

2.15. PLAN DE MANE]JO AMBIENTAL.

Eltitular propone en su Plan de Manejo Ambiental (PMA) la implementacién de planes,
programas e instrumentos de estrategia ambiental a fin de mitigar, prevenir o reducir
los impactos negativos y optimizar los impactos positivos causados por el proyecto.
Los planes y programas del PMA se detallan a continuacién de forma general:

s Programa de manejo ambiental.
¢ Programa de minimizacién y manejo de residuos sdlidos, liquidos y efluentes.
¢ Programa de control de erosién y sedimentacion
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* Programa de Control de Emisiones y Ruido.
* Programa de Manejo de Recursos Naturales.
- Medidas para la conservacién de suelos.
- Medidas de manejo para la flora silvestre.
- Medidas de manejo para la fauna silvestre,
- Medidas de manejo para ecosistemas acuéticos.
- Medidas para el manejo de ecosistemas, hébitats criticos.
- Medidas de proteccidn del recurso hidrico.
- Medidas para la revegetacion de Areas afectadas u Ocupadas.
* Programa de Seguridad Vial y Sefializacion Ambiental.
e Programa de Manejo de Area Auxiliares.
- Medidas en el dep6sito de material excedente.
- Medidas en el patio de maquinas.
e Plan de Gestion Social
- Programa de relaciones comunitarias.
- Programa de atencién de quejas y reclamos.
- Programa de participacion ciudadana y comunicaciones.
- Programa de Monitoreo participativo y vigilancia ciudadana
- Programa de capacitacién, educacién ambiental y seguridad vial.
v" Medidas de capacitacién, educacién ambiental y seguridad vial.
- Medidas de cierre relacionado con el componente social.
* Plan de Contingencias.
* Plan de Vigilancia Ambiental.
¢ Plan de Cierre de Obras.
- Medidas de manejo y reconformacion morfoldgica y paisajistica.
- Programa de monitoreo durante el cierre de los componentes auxiliares,

Los planes, programas y medidas sociales yambientales, deberan respetar y considerar
la normatividad, lineamientos, requerimientos y alcances técnicos, en el marco del
impacto del COVID19, entre ellas, el Decreto Legislativo N° 1500 y otros requeridos
para dicho fin.

CRONOGRAMA.

El tiempo programado para el desarrollo de actividades y la ejecucion del proyecto es de
43 dias calendarios.

PRESUPUESTO.

El presupuesto consignado para la implementacién del Plan de Manejo Ambiental (PMA)
del proyecto ha sido presentado en el item 9. Plan de Inversiones (Presupuesto) de la citada
DIA, el cual asciende a un monto S/. 10,727.27.

PLAN DE AFECTACIONES PREDIALES.

De acuerdo a la evaluacidn realizada por el titular no se ha identificado ningun predio
privado que resulte perjudicado con el proyecto, no obstante, el titular adjunta una
declaracion jurada en caso de que surja algin tipo de afectacién, en el que se compromete
a cumplir con todo lo estipulado en el Decreto Legislativo N° 1192 y sus modificatorias,
garantizando asf una adecuada compensacion.

OPINION TECNICA DE AUTORIDADES COMPETENTES.
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a) El proyecto se desarrollard fuera de un Area Natural Protegida, Zona de
Amortiguamiento y drea de Conservacion Regional, por lo que no requiere Opinion
Técnica Favorable por parte del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas
por el estado - SERNANP.

b) Asimismo, no se prevé la generacion de impactos ambientales negativos
significativos a los recursos hidricos en el ambito del proyecto, por lo que, no se
requirio solicitar la Opinion Técnica de la Autoridad Nacional del Agua (ANA) a la
DIA del asunto. Adicionalmente a ello, al ser este instrumento de gestion ambiental
una DIA, no se encuentra dentro de lo dispuesto el articulo 3 de la Resolucion
Jefatural N® 106-2011-ANA, referido a la exigencia de la opinidn técnica de la
Autoridad Nacional del Agua - ANA.

2.20. OBSERVACIONES DE LA DIA:

La Declaracion de Impacto Ambiental - DIA materia del presente analisis, obtuvo
observaciones durante el proceso de evaluacion. Por ello, el titular del proyecto remitié a
la Gerencia Regional de Recursos Naturales y Gestion ambiental, el levantamiento de
observaciones correspondiente, e informacién complementaria, dando como resultado la
subsanacion de todas las observaciones del componente ambiental, social y predial. El
analisis del levantamiento de las observaciones formuladas a la citada DIA, se encuentra en
el anexo 1 adjunto al presente informe técnico.

IIL CONCLUSIONES

3.1. La municipalidad distrital de Pazos presentd la Declaracion de Impacto Ambiental - DIA
del proyecto “Creacion de la trocha carrozable tramo: Chupanmarca -
Chinchaybamba del centro poblado de Santa Cruz de Ila del distrito de Pazos -
provincia de Tayacaja - departamento de Huancavelica”, con Cédigo Unico de
Inversiones N° 2560166, conforme al reglamento de proteccion ambiental para el
sector transportes, aprobado mediante Decreto Supremo N°004-2017-MTC, y
modificado mediante Decreto Supremo N° 008-2019-MTC.

3.2.  Conforme el disefio, magnitud, alcance y componentes del proyecto materia de
evaluacion, este calza, en el marco de la clasificacion anticipada, en la tipologia 14:
“Creacion de Infraestructura Vial Interurbana (Red Vial Vecinal) menor o igual a
5km, fuera de Areas Naturales Protegidas, Zonas de Amortiguamiento o Areas de
Conservacion Regional, asi como, fuera de humedales, bosque maduro, bosque
relicto, lomas, sitios Ramsar”, al cual le corresponde la Categoria [ Declaracion de
Impacto Ambiental (DIA), cuyos términos de referencia fueron aprobados mediante
Resolucion Ministerial N° 1056-2019 MTC/01.02 y de acuerdo al Reglamento de
Proteccion Ambiental para el Sector Transportes (RPAST), aprobada con Decreto
Supremo N° 004-2017-MTC y modificado por el Decreto Supremo N° 008-2019-MTC.

3.3. De acuerdo al analisis de la informacién remitida por el titular para subsanar las
observaciones realizadas a la Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) del Proyecto:
“Creacion de la trocha carrozable tramo: Chupanmarca - Chinchaybamba del centro
poblado de Santa Cruz de Ila del distrito de Pazos - provincia de Tayacaja -
departamento de Huancavelica”, con Codigo Unico de Inversiones N° 2560166, se
concluye que las observaciones en el componente ambiental, social y predial, han sido
subsanadas. Por tanto, se recomienda aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del
proyecto mencionado.
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El titular ha cumplido con el procedimiento de participacion ciudadana en el marco de
la elaboracion de la DIA del presente proyecto, en aplicacion del Reglamento sobre
Transparencia, Acceso a la Informacién Publica Ambiental y Participacion y Consulta
Ciudadana en Asuntos Ambientales, aprobado mediante Decreto Supremo N° 002-
2009-MINAM, el D.S. N° 004-2017-MTC - RPAST y los TdR aprobado con Resoluciéon
Ministerial N° 1056 - 2019 - MTC/01.02.

Enlo correspondiente al Plan de Afectaciones y compensaciones -PAC, el titular declara
que no se identifico ningin predio privado que se vera afectados por la ejecucion del
proyecto, asimismo, adjunta una declaracion jurada en caso de que surja algln tipo de
afectacion, en el que se compromete a cumplir con todo lo estipulado en el Decreto
Legislativo N° 1192 y sus modificatorias, garantizando asf una adecuada compensacion,

De acuerdo a lo establecido en el articulo 17 del RPAST, el titular del proyecto debera
comunicar al Ministerio de Transportes y Comunicaciones en su calidad de Autoridad
Competente, el inicio de obras dentro de los treinta (30) dias habiles posteriores a este.

El titular del proyecto se encuentra en la obligacién de cumplir con los compromisos u
obligaciones establecidos en su Plan de Manejo Ambiental (PMA) de la DIA y en cuanto
resulten aplicables con las medidas de proteccién ambiental a las actividades de
transporte dispuesta en el Titulo IV del RPAST.

El proyecto y sus componentes, no se superpone a ningin ANP, ZA o ACR, en ese sentido
el citado proyecto de inversion no requiere Opinién Técnica Favorable del SERNANP.
Asicomo tampoco requiere la Opinién Técnica de la Autoridad Nacional del Agua - ANA,
por las razones expuestas en el item 2.19. - b) del presente informe.

Los planes, programas y medidas sociales y ambientales, deberan respetar y considerar
la normatividad, lineamientos, requerimientos y alcances técnicos en el marco del
impacto del COVID-19, entre ellas, el Decreto Legislativo N° 1500 y otros requeridos
para dicho fin.

Los permisos y/o autorizaciones para el uso de areas auxiliares contempladas en la DIA
deberan solicitarse previo al inicio de actividades del proyecto. Asimismo, de requerir
una nueva drea auxiliar (cantera, DME, patio de maquinas) no contemplada en la
Certificacion Ambiental que otorgue la Gerencia Regional de Recursos Naturales y
Gestion Ambiental, debera solicitarse a esta Gerencia Regional la aprobacién de las
medidas de manejo ambiental con anticipacién de treinta (30) dias calendarios; para lo
cual deberd remitir un Informe Técnico Sustentatorio (ITS), en concordancia con el
articulo 20 del RPAST del sector transportes.

El titular del Proyecto, debera informar de manera trimestral a la Direccién General de
Asuntos Ambientales (DGAAM), el cumplimiento e implementacién del Programa de
Manejo Ambiental (PMA), incluyendo las fuentes de verificacién correspondiente, salvo
las acciones de prevencién, mitigacion y control.

La aprobacion de la DIA del proyecto no constituye el otorgamiento de licencias,
autorizaciones, permisos o demas titulos habilitantes; u otros requisitos legales con las
que deba contar el titular del proyecto para continuar con la ejecucién, cierre,
operacion y mantenimiento del proyecto.
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Asimismo, se remite para la prosecucién del tramite de aprobacion del presente
instrumento, la informacidén actuada relacionada al expediente administrativo en
formato fisico y digital, de conformidad con lo sefialado en el Numeral 30.1 del articulo
30 y numeral 134.1 del articulo 134 del Decreto Supremo N°004-2019-JUS, que
aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N°27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General.

RECOMENDACIONES

Otorgar la Certificacion Ambiental a la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto
“Creacion de la trocha carrozable tramo: Chupanmarca - Chinchaybamba del
centro poblado de Santa Cruz de Ila del distrito de Pazos - provincia de Tayacaja
- departamento de Huancavelica”, con Cédigo Unico de Inversiones N° 2560166,
presentada por el la Municipalidad distrital de Pazos.

Remitir el presente Informe Técnico para opinion legal y emisién de la Resolucidn
Gerencial Regional correspondiente, la misma que deberd ser notificada a la
Municipalidad distrital de Pazos, con copia a la Direccién de Gestién Ambiental de la
Direccion General de Asuntos Ambientales del MTC (DGA - DGAAM - MTC).

Se adjunta el expediente fisico, digital y los antecedentes del proyecto, la misma que
forma parte del expediente administrativo.

Es todo cuanto informamos a usted, para conocimiento y demas fines.

Atentamente,

; ; X : ;
Visto el informe que antecede se emite la conformidad stGscribiéndose el presente, por lo que
se eleva al superior jerdrquico para su consideracion, de estar conforme, continuar con el
tramite correspondiente,

ng. Freddy Alies Cabrera

Ce: SUB GERENTE DE GESTION AMBIENTAL
Archivo:
Delegacion de Competencias

N° Doc. | 02506064

N°® Exp. 01836764
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